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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2021/996 DES RATES
vom 21. Juni 2021
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 7652006 iiber restriktive Mafnahmen gegen Belarus

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2012/642/GASP des Rates vom 15. Oktober 2012 iiber restriktive Mainahmen angesichts der
Lage Belarus (Y),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir AufSen- und Sicherheitspolitik und der Europiischen
Kommission,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des Rates (?) sieht das Einfrieren von Geldern und wirtschaftlichen Ressourcen
von sowie das Verbot der Bereitstellung von Geldern und wirtschaftlichen Ressourcen fiir Personen, Organisationen
oder Einrichtungen vor, die fiir schwere Menschenrechtsverletzungen oder Repressionen gegen die Zivilgesellschaft
und die demokratische Opposition verantwortlich sind oder deren Aktivititen die Demokratie oder die Rechtsstaat-
lichkeit in Belarus auf andere Weise ernsthaft untergraben sowie fiir Personen, die Nutznieer des Lukaschenko-
Regimes sind oder es unterstiitzen. Ferner untersagt sie, technische Hilfe im Zusammenhang mit den in der
Gemeinsamen Militdrgiiterliste der Europiischen Union aufgefithrten Giitern und Technologien oder im
Zusammenhang mit der Bereitstellung, Herstellung, Instandhaltung und Verwendung solcher Giiter zu erbringen.
Sie verhdngt ein Verbot der Ausfuhr von zu interner Repression verwendbarer Ausriistung an Personen,
Organisationen oder Einrichtungen in Belarus oder zur Verwendung in Belarus und untersagt die damit im
Zusammenhang stehende Bereitstellung von technischer Hilfe, Vermittlungsdiensten, Finanzmitteln oder
Finanzhilfe. Des Weiteren ist es belarussischen Luftfahrtunternehmen untersagt, vom Gebiet der Union zu starten,
im Gebiet der Union zu landen oder das Gebiet der Union zu iiberfliegen.

(2)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2006 werden die im Beschluss 2012/642/GASP vorgesehenen Mafinahmen
umgesetzt.

(3)  Mit dem Durchfithrungsbeschluss (GASP) 2021/1002 des Rates (°) werden bestimmte Benennungen eingefiihrt, die
darauf abzielen, die Schlussfolgerungen des Europaischen Rates vom 24./25. Mai 2021 nach der unrechtmifigen,
erzwungenen Landung eines innerhalb der EU verkehrenden Fluges der Fluggesellschaft Ryanair in Minsk, Belarus,
am 23. Mai 2021 umzusetzen. Mit dem Beschluss (GASP) 2021/1001 des Rates () wird der Beschluss
2012/642|GASP geidndert, indem bestimmte neue Ausnahmen in Bezug auf das Einfrieren von Geldern und das
Verbot der Bereitstellung von Geldern oder wirtschaftlichen Ressourcen an gelistete Personen oder Organisationen
eingefiihrt werden, um unerwiinschte Folgen dieser neuen Benennungen zu vermeiden. Diese Ausnahmen betreffen
Flige fiir humanitire Zwecke, fiir die Evakuierung oder Riickbeforderung von Personen oder fiir Initiativen zur
Bereitstellung von Unterstiitzung fiir Opfer von Natur- oder Nuklearkatastrophen oder von Chemieunfillen, fiir die
Teilnahme an Treffen, deren Ziel eine Losung der Krise in Belarus oder die Unterstiitzung der mit den restriktiven
Mafnahmen verfolgten politischen Ziele ist, und Rettungsfliige sowie Fragen der Flugsicherheit. Diese Ausnahmen
miissen sich in der Verordnung (EG) Nr. 765/2006 widerspiegeln.

() ABLL 285vom 17.10.2012, S. 1.

(% Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des Rates vom 18. Mai 2006 iiber restriktive Mafinahmen gegen Belarus (ABL. L 134 vom 20.5.2006,
S.1).

() Durchfithrungsbeschluss (GASP) 2021/1002 des Rates vom 21. Juni 2021 zur Durchfithrung des Beschlusses 2012/642/GASP iiber
restriktive Mafinahmen angesichts der Lage in Belarus (siche Seite 70 dieses Amtsblatts).

(9 Beschluss (GASP) 2021/1001 des Rates vom 21. Juni 2021 zur Anderung des Beschlusses 2012/642/GASP iiber restriktive
Mafinahmen angesichts der Lage in Belarus (siehe Seite 67 dieses Amtsblatts).
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(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 765/2006 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(50 Damit die Wirksamkeit der in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen gewihrleistet ist, sollte diese
Verordnung sofort in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 765/2006 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Abweichend von Artikel 2 konnen die auf den Websites in Anhang II angegebenen zustindigen Behérden der
Mitgliedstaaten die Freigabe bestimmter eingefrorener Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen oder die Bereitstellung
bestimmter eingefrorener Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen unter ihnen angemessen erscheinenden Bedingungen
genehmigen, nachdem sie festgestellt haben, dass diese Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen

a) zur Befriedigung der Grundbedirfnisse der in Anhang I aufgefithrten Personen und ihrer unterhaltsberechtigten
Familienangehorigen, unter anderem fur die Bezahlung von Nahrungsmitteln, Mieten oder Hypotheken, Medikamenten
und medizinischer Behandlung, Steuern, Versicherungsprimien und Gebithren offentlicher Versorgungseinrichtungen,
erforderlich sind;

b) ausschlieflich der Bezahlung angemessener Honorare und der Erstattung von Kosten im Zusammenhang mit der
Erbringung juristischer Dienstleistungen dienen;

c) ausschlieflich der Bezahlung von Gebiithren oder Dienstleistungskosten fiir die routinemafige Verwahrung oder
Verwaltung eingefrorener Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen dienen;

d) ausschlieflich zur Zahlung einer Gebiihr bestimmt sind, die aus einem der folgenden Griinde erforderlich ist:

i) die Durchfithrung von Fliigen zu humanitiren Zwecken, zur Evakuierung oder Riickbeforderung von Personen
oder fur Initiativen zur Bereitstellung von Unterstiitzung fiir Opfer von Natur- oder Nuklearkatastrophen oder von
Chemieunfillen;

ii) die Durchfiithrung von Fliigen im Rahmen internationaler Adoptionsverfahren,

ili) die Durchfithrung von Fliigen, die fiir die Teilnahme an Treffen erforderlich sind, deren Ziel eine Losung der Krise in
Belarus oder die Unterstiitzung der mit den restriktiven Manahmen verfolgten politischen Ziele ist, oder

iv) eine Notlandung, einen Notstart oder einen Notiiberflug von Luftfahrzeugen eines EU-Luftfahrtunternehmens; oder

e) die Behandlung kritischer und eindeutig festgelegter Fragen der Flugsicherheit und nach vorheriger Konsultation der
Agentur der Europdischen Union fiir Flugsicherheit erforderlich sind.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Luxemburg am 21. Juni 2021.
Im Namen des Rates

Der Prisident
J. BORRELL FONTELLES
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